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PRODUCT OVERVIEW

Main Unit Control buttons

A Airoutlet 1 ON/OFF button

B Control panel 2 Speed mode button
C Airintake 3 Timer button

D Handle 4  Sleep mode button

E Lifting yoke 5 Child lock button

F Rear housing

G Powerline

Indicators

6 Replace filter indicator
7 Child lock indicator

8 Sleep mode indicator
9 Timer selected

10 Speed selected



DISASSEMBLING / REASSEMBLING FILTERS

DEMONTER/CHANGER LES FILTRES - DESMONTAJE / MONTAJE DE LOS FILTROS - FILTER AUS-/EINBAUEN - RIMOZIONE E INSTALLAZIONE DEI
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ILTRI - DE FILTERS AFHALEN / OPNIEUW AANBRENGEN - DEMONTAZ/OPETOVNA MONTAZ FILTRU - DEMONTAZ/OPATOVNA MONTAZ FILTROV
A SZUROK KI-/BESZERELESE - DEMONTAREA / REASAMBLAREA FILTRELOR - PA3[TIOBAABAHE U CITTOBABAHE HA OUNTPUTE - RASTAVLJANJE
SASTAVLJANJE FILTARA - ODSTRANJEVANJE/PONOVNO NAMESCANJE FILTROV - RASTAVLJANJE/PONOVNO SASTAVLJANJE FILTERA -

RASTAVLJANJE/PONOVNO SASTAVLJANJE FILTERA - BUMMAHHSA/MOBTOPHE BCTAHOBJ/IEHHA OIBTPIB

SAFETY TIPS

It is essential that you read these instructions carefully and observe the following recommendations:

For your safety, this appliance complies with the applicable standards and

regulations (low voltage, electromagnetic compatibility, environmental directives,

etc.).

This appliance should not be used by persons (including children) with reduced

physical, sensory or mental capacities or lack of experience and knowledge, unless

they are supervised or have been given instructions beforehand concerning use of

the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure they do not play with the appliance.

The appliance can be used by children aged 8 and over and persons with a lack

of experience or knowledge or reduced physical, sensory or mental capacities,

provided they are supervised, have been trained on the safe use of the appliance

and are aware of the risks involved. Children must not play with the appliance.

If the power cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its after-

sales service or a similarly qualified person so as to avoid any danger.

Children should not clean or perform maintenance on the appliance without being

supervised.

For maintenance operations, please refer to the "Maintenance” section.

Keep the appliance and its power cord out of the reach of children aged under 8-
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- This appliance is designed for domestic use only. It should not be used for industrial purposes.

« The warranty will be invalidated if damage occurs due to incorrect use.

« Do not operate this appliance in a very dusty and/or humid place or in a location with fire hazards.
- Before use, always make sure that the appliance, plug and power cord are in good condition.

- Never insert objects into the appliance (e.g. needles, etc.).

« Do not pull on the power cord or the appliance, even to unplug it from the wall power outlet.

« Unroll the full length of the cord before use.

VERY IMPORTANT

- Do not cover the air inlets or the outlet grid.

« Do not touch the appliance with wet hands.

- Never allow any liquid to enter the appliance.

- Never use the appliance in a humid place.

« Never use the appliance close to a heat source.

- Never place anything on the appliance or insert anything into it.

- Do not use the appliance close to flammable objects or products (curtains, aerosols, solvents, etc.).
- Never use the appliance in an inclined or horizontal position. Place the appliance on a flat, stable surface.
- Inthe case of prolonged absence: switch the appliance off using the button (8) and unplug it.

« Switch off and unplug your appliance before moving it.

+ Unplug the air purifier during assembly and cleaning.

OPERATING PRINCIPLE

Tefal Pure Air Essential enables you to breathe pure air in your home and protects your health with up to 3 filtration
levels as described below. Each level is essential and traps specific pollutant :

2in1 Active Carbon & Pre filter
particles filter « Dust

+ Smoke « Hairs

» Unpleasant odors « Pet hairs

+ Chemical pollutants

- Volatile Organic
Compounds (VOQ)

- Allergens and Pollen

« Dust mites

« Germs and Molds

« Bacteria and Viruses

« HOW TO ACHIEVE CLEANER INDOOR AIR »

In addition to using your Pure Air Essential purifier, here are some tips on how to improve the
quality of your indoor air:

» Ventilate the rooms for at least 10 min. every day, in summer and winter.

+ Maintain your ventilation system.

« Limit the use of household products.

» Do not smoke indoors.

- Avoid home fragrances, incense sticks, scented candles, etc.

- Ventilate whenever any work is being conducted in your home and for several weeks af-
terwards.

- Avoid green plants that are allergenic or need frequent watering.




WHERE TO INSTALL THE APPLIANCE

Place the purifier on a flat, stable surface in the room requiring treatment.

To allow the air to circulate freely, avoid placing the appliance behind curtains, below a window, item of furniture

or shelf unit, or close to any other obstacle, and leave at least 50 cm of free space on each side of the appliance.
Recommended to be used in ambient conditions lower than 35°C 70%RH.

BEFORE USING THE APPLIANCE FOR THE FIRST TIME

Before the first use, ensure the voltage, frequency and power of your appliance suit your electric supply.

Your appliance can operate using an unearthed plug. It is a class Il (double electrical insulation =)).
Before switching on your appliance, ensure that:

- the appliance is completely assembled as described in the safety instructions,

- the appliance is placed on a stable, horizontal surface,

- the appliance is positioned in accordance with the instructions given in this manual,

- the air inlets and the oultet grid are completely unobstructed,

- the filters and panel have been correctly installed (See section "Disassembling / Reassembling filters")
IMPORTANT: You are advised to switch off and unplug the appliance when not in use.

OPERATION

- Power Switch (1)@
- Turn the purifier on or off.

Speed selection (2)

- You can select three speed wind purification mode as required.

- Low gear: in this mode, the purification wind speed is small, and the noise is low ,which is suitable
when sleep.

- Middle gear: in this mode, the purification wind speed is increased , which is suitable under the good
air condition.

- High gear: in this mode, the purification wind speed is the largest, which can quickly purify pollutants
in the air ,suitable for the environment with poor air quality, such as when some one smoking.

« Timer (3)

— When the purifier is working, press the key to select the required working time(1,2,4,8 hours), and the
purifier will stop working after reaching the set time automatically.

« Sleep mode (4) @

- In this mode, press the sleep key to count into the sleep mode, the purification wind speed is in the sleep
gear. Press the sleep key again then exit the sleep mode and automatically restore to the working mode
before entering the sleep mode.

« Child lock (5)

- In working mode, press and hold the timer button (3) plus sleep mode button (4) at the same time for 3
seconds to enter the child lock mode. Press and hold the indicator light of child lock for 3 seconds then
exit the child lock.

- Inchild lock mode, other keys are invalid.

CARE AND MAINTENANCE

Before performing any maintenance work, switch off the air purifier using the on/off button (1).
Use a damp cloth to clean the surface of the product.
Important: Do not use any abrasive materials, as these may damage the surface of the product.



Frequency of cleaning/replacing the filter:

Clean/replace Filter code
Pre filter Clean Every 2 months

2in1 Active Carbon & Particle filter Replace Every 12 months

Frequency

XD6220F0

Before carrying out any maintenance operation, be sure to unplug the power plug to ensure complete out of

power. You can use a slightly wet cloth to clean the purifier body.

Important: Do not clean it with anything that grinding nature so to avoid damaging to the surface of the

purifier.

« When reaches 95% service life of the filter mesh, the corresponding light will flash in a breathing status,
and the buzzer will ring for one minute to remind the user to replace the filter mesh.

- *The flashing light indicates that the usage of the filter mesh is about to end.

+ The corresponding light will flash in a breathing status when there is almost full of dust in the filter mesh,
then you must replace it with new filter mesh.“” The indicator light flashes in a breathing status means
that the filter mesh needs to be replaced.

Performing a force reset:
The filter mesh indicator light on the panel is in breathing statue, the buzzer rings for one minute each

time when the purifier is started, reminding the user to replace the filter mesh. After you replace it, the
corresponding light will be canceled when you press the “sleep” key for three seconds and the usage of the
filter mesh will be restarted
If the filter mesh is replaced before its usage, the timing of the filter mesh should be reset by force:
1. After replacing the filter mesh, press and hold the filter mesh reset key for 3 seconds;
2.The corresponding mesh indicator light flashes;
3. Press and hold the rest key for 3 seconds again, the indicator light of the filter mesh goes out and the
buzzer beeps twice, then the purifier will recalculate the usage of the filter mesh.
4.The reset mode will be canceled, if there is no operation for 3 seconds
Caution:
*The working efficiency of the primary filter mesh will be reduced if cannot be cleaned regularly
*Do not use wet primary filter mesh
*Do not wash or reuse too many times of the filter mesh
*Replace the filter mesh in turns, please refer to “Before use” ------ " Install the filter mesh”
You can use the following type of filter mesh for replacement:

Please note: certain filters may emit a temporary slight odour, due to the transport and storage conditions.

« TIPS FOR CHANGING FILTERS »

« Avoid handling used filters if you suffer from allergies or asthma.

« Wear gloves when changing the filters, or wash your hands well afterwards.
« Put used filters directly into a closed, air-tight bag before throwing them away to avoid
spreading pollutants.

IMPORTANT:
Never use a detergent or metal object to clean the sensors.
The efficiency of the sensors may be reduced if not cleaned regularly.

Cleaning frequency varies depending on the operating environment of the appliance. If it is used in a dusty
environment, clean the sensors more frequently.

When you are not using the appliance, store it in a cool, dry place with ambient conditions no higher than 35°C
70%RH.




INTHE EVENT OF A PROBLEM

« Do not disassemble the appliance yourself. A poorly repaired appliance may be dangerous for the user.
« Check the troubleshooting table below before contacting an Approved Service Center:

Problem

The appliance does not
switch on.

Check

Is the power cord connected?

Solution

Connect the power cord to a plug
with the correct voltage.

Are all the display elements off?

Press the on/off button and select the
required function.

Is there a power outage?

You can use your purifier once the
power turns on again.

The flow is a lot weaker
than before.

Does the filter need to be cleaned or
replaced?

Check the filter cleaning and
replacement frequencies and clean/
replace the filter(s) if necessary.

There is an unpleasant
smell coming from the air
outlet.

Is the sensor lens covered with dust?

Check the filter cleaning and
replacement frequencies and clean/
replace the filter(s) if necessary.

WARRANTY

Do not use the appliance and contact an Approved Service Centre if:

- your appliance has been dropped;

- your appliance or its power cord are damaged;
- your appliance no longer functions properly.
You can find a list of Approved Service Centres on the tefal international warranty card.

HELP PROTECT THE ENVIRONMENT!

@ Your appliance contains many materials which can be recovered or recycled.
2 Leave it at a local waste collection point or take to an approved service center so that it can be

processed.

These instructions can also be found on our internet site, at www.tefal.com.
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PA3BOPKA U CBOPKA ®OWUJIbTPOB
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ILTRI - DE FILTERS AFHALEN / OPNIEUW AANBRENGEN - DEMONTAZ/OPETOVNA MONTAZ FILTRU - DEMONTAZ/OPATOVNA MONTAZ FILTROV
A SZUROK KI-/BESZERELESE - DEMONTAREA / REASAMBLAREA FILTRELOR - PA3[TIOBAABAHE U CITTOBABAHE HA OUNTPUTE - RASTAVLJANJE
SASTAVLJANJE FILTARA - ODSTRANJEVANJE/PONOVNO NAMESCANJE FILTROV - RASTAVLJANJE/PONOVNO SASTAVLJANJE FILTERA -
ASTAVLJANJE/PONOVNO SASTAVLJANJE FILTERA - BUMAHHSA/MOBTOPHE BCTAHOBJIEHHSA OIILTPIB

PEKOMEHAOALUWW NO TEXHUKE BE3OMACHOCTU

Heo6xo41imMo BHUMaTeIbHO 03HAKOMUTbLCA C AaHHbIMU UHCTPYKLUAMU U cobniogaTthb cieayioume
pekomeHAaLuu:

B uenax 6e30nacHOCTU faHHOe YCTPOWCTBO COOTBETCTBYET MPUMEHVMbIM
CTaHJapTam u Hopmam (JupekTuBe MO HU3KOBONBTHOMY OOOPYLOBAHUIO,
OnpektBe 06 31eKTPOMArHUTHOW CoBMeCTUMOCTU, [dupeKktnBe o6 oxpaHe
OKpy»KatoLel cpefbl U T. 4.).

YCTpPOWNCTBO He MNpefHa3HayeHO AnA WUCMOMb30BaHMA nuuamu (B TOM 4ucne
LEeTbMUW) C OFPAaHUYEHHbIMU GU3NYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHbIMU
CMOCOOHOCTAMM, a TaKXKe NLaMn, He MMELWNMM OOCTaTOYHOro OonbiTa UK
3HaHW, KPOME CJly4aeB, KOrga OHW HAXO[ATCA Moh MNPUCMOTPOM 6O Gbinm
NPOUHCTPYKTUPOBAHbl OTHOCUTENIbHO MCMONIb30BAaHUA YCTPOWMCTBA JNLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a UX 6€30MaCHOCTb.

He paspewwanTte getam nrpatb C yCTPONCTBOM.

YCTpOMCTBO MOXKET UCMONb30BaTbCA AETbMIM CTapLle 8 NeT U NLAMK, HE MEOLLIMMU
JIOCTaTOUYHOTrO OMbITa WV 3HAHWIA, @ TaKXKe NILEAMM C OFPaHNYEHHbBIMU GU3NYECKUMN,
CEHCOPHBIMU WSV YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTAMM NPU YCSIOBMK, YTO OHW HAXOZATCA
noA NPUCMOTPOM, NpoLLv obyyeHre 6e30MnacHOMY MCMOb30BaAHMIO YCTPONCTBA U
0CBeOM/IEHBI O PUCKaX, CBA3aHHbIX C 3TUM. HMKoraa He pa3peluanTte AeTAM urpatb C
YCTPOWCTBOM.



Bo n3bexaHne puCKOB, B Cllyyae NoBpexaeHMsA Kabena nutaHuA ero 3ameHa
[OMKHA ObITb BbINOIHEHA N3rOTOBUTENIEM, B CEPBUCHOM LIEHTPE W CNELManMCTOM
no nocnenpoaaKHoOMy 06CNy>KMBaHNIO aHANOTMYHOW KBanuduKaLun.

He pa3peluaiTe fetam BbINOMHATL OUMCTKY UM 0O6CNYKMBaHMeE YCTpoicTBa 6e3
nprcmoTpa.

Ona nonyyeHna mHbopmaumm o6 obcnyxmBaHumM obpaTuTecb K pasgeny
«O6cnyxnBaHue».

XpaHuTte ycTponcTBo 1 Kabenb NUTaHWA B HELOCTYNHOM A AeTei mnaawe 8 net

mecTe.

YCTPOWCTBO NpeaHa3HaueHo TONbKO As JOMALIHEro NCnonb3oBaHuA. Ero Henb3s 1cnonb3osath B
NpopeccuoHanbHbIX Liensx.

MMpy NoBpeXaeHNN YCTPOCTBA B pe3ysbTaTe HeMpPaBUIbHOTO CMOMb30BAHA rAPAHTYA aHHYUPYETCH.

He ncnonb3yiTte yCTPONCTBO B CAIULLKOM MblIbHbIX U/VAIN BAAXKHbBIX MECTAX, @ TaKXKe B MeCTax C ONacHOCTbIO
BO3ropaHus.

lMepea ncnonb3oBaHWeM yCTPOCTBa yGeANTECh, YTO OHO CaMo, BISIKA 1 Kabenb NUTAaHUsA HAXOAATCA B XOPOLUEM
COCTOAHUN.

3anpeLyaeTcs BCTaBAATL B YCTPOMCTBO NpeaMeTbl (Hanpumep, Uifbl U T. 4.).

He TAHWTe 3a Kabenib NMUTaHWA UK 3a YCTPOWCTBO, faxe YTOObl OTKMIIOUNTbL YCTPOMCTBO OT PO3ETKM
3NeKTpoceTy.

lMepeg ncnonb3oBaHvem pasmoTaiiTe Kabesb No BCein AnvHe.

OYEHb BAXKHO

He 3akpbiBaiiTe Bo3gyxo3a6opHble 0TBEPCTUA N BbIMYCKHYIO peLIeTKy.

He npukacaiitecb K ycTPONCTBY MOKPbIMU pyKamm.

He ponyckaiiTe nonagaHuna »XUAKOCTA BHYTPb YCTPOMCTBa.

3anpelyaeTcs UCNoib30BaThb YCTPONICTBO B MeCTaX C MOBbILWEHHOW BNa)KHOCTbIO.

3anpelyaeTcs UCNosib3oBaThb YCTPONCTBO BOIM3M NCTOYHUKOB Tenna.

3anpelyaeTcs nomellaTb Ha YCTPOICTBO UV BCTaBAATb B HEro Kakue-nm6o nocTopoHHue npegmeTbl.
He ncnonb3yiiTe ycTpoiicTBO pAAOM € BOCM/IaMEHAIOWMMINCA NpeaMeTamMmm Unm npoayKTamu
(3aHaBecKkamu, a3po3onAmMM, pacTBOPUTENAMU U T. A.).

3anpelyaeTcs NCNoJib30BaThb YCTPOCTBO B HAKIIOHHOM WIN rOPN3OHTaIbHOM MOJNOXKeHUU. YCTPOICTBO
Heo6XxoANMO ycTaHaBNMBaTb Ha POBHYIO, YCTO4YMBYIO MOBEPXHOCTb.

B cnyuyae AnuTenbHOro oTCyTCTBUA: BbIK/IOUYUTE YCTPONCTBO C NOMOLLbIO KHOMKM (8) 1 oTKnounTe ero ot
3neKTpoceTn.

Mepep nepemelyeHNEM YCTPOIICTBA BbIK/IOUMTE €ro 1 OTK/IOUNTE OT INeKTpoceTu.

Bo BpemsA c60pKMn 1 OUNCTKN OTKJTIOUalTe OYNCTUTENb BO3AYXa OT 3N1eKTPOCeTH.

NMPUHUUMN PABOTDI

Ouuctutens Bo3gyxa Tefal Pure Air Essential ounwaet Bo3ayx B Baliem jome v 6epexeT Balle 340poBbe brnaroaaps
3-ypoBHeBOW GUIbTPaLMK, Kak MOKa3aHo Hiike. Kax bl ypoBeHb GuibTpauuy urpaet Cob6CTBEHHYIO BaXKHYHO POSib
1 OTBEYAET 3a y/aB/MBaHNe KOHKPETHbIX 3arpsA3HAIOLMX BELLECTB:



OunbTp 2-B-1 ¢ OunbTp

aKTUBMPOBAHHbIM yrnem npeaBapuTenbHoO

n punbrpaymein yacTuyy OYUNCTKMN

o [Obim « [lbib

« HenpuAaTtHble 3anaxu « Bonocbl

« Xummnyeckue 3arpasHuTenu + Lepctb

« JleTyume opraHuyeckue [OMaLLHMX
coeguHenus (J10Q) >KNBOTHbIX

« AnnepreHbl 1 nbinbua
« [bineBble Knewm

« MuKpobbl 1 nneceHb
« baktepuu n Bupych

RU

«KAK COENATb BO3AYX B MOMELLEHUW YMLLE»

Momunmo ncnonb3oBaHUa ouncTuTens Bosgyxa Pure Air Essential, npegnaraem o3HakomuTbeA
C PeKOMEHAALMAMM MO YyyLLIEHMIO KayecTBa BO3AyXa B MOMELLEHUN:

+ MNpoBeTpuBaiiTe NomMeLleHNe He MeHee 10 MUHYT KaXablii AeHb, IETOM U 3UMOA.

« MNoppepxmBaiiTe BEHTUNALMOHHYIO CUCTEMY B HaJJ1eXKaLleM COCTOAHUN.

+ OrpaHuybTe UCMOoJIb30BaHME ObITOBOW XUMUN.
He KypuTe B nomeLyeHun.
He ncrnonb3yiite ocBeXXuUTENM BO3AYXa, apOMaTUYECKIE Nanoyky, CBEYN U T. A.
MpoBeTpuBaiiTe NomelleHmne, Korga B HeM NPOBOAATCA Kakne-nmbo paboTbl, 11 B TeYeHme
HeCKOJNIbKUX Hefjenb nocsie 3Toro.
V136eraiiTe 3eNeHbIX pacTEHUI, KOTOPbIE BbI3bIBAOT a/LIEPTII0 MW TPEOYIOT YacTOro NonvBa.

MECTO YCTAHOBKU YCTPOUCTBA

MomecTnTe ounCTUTENDb BO3[yXa Ha POBHYIO YCTONUMBYIO MOBEPXHOCTb B MOMeLLeHnW, rae TpebyeTca o6paboTka
BO3AyXa.

Y106b1 06ECneunTb CBOOOAHYIO LIMPKYIALMIO BO3AYXA, HE pa3meLLaiTe yCTPOCTBO 3a 3aHaBeCKaMu, Nof OKHOM,
npegmeTamyt mebeny NN NonKamu, a TakxKe PAAOM C APYTMMU NPENATCTBUAMMN 1 OCTaBnANTe He MeHee 50 cm
CcBOGOAHOrO NMPOCTPAHCTBA C Kax/OoM CTOPOHbI YCTPONCTBa. PekoMeHAyeTCA UCNOoNb30BaTb Npy TemnepaType
OoKpy»atoLen cpepbl Hxe 35°C 1 OTHOCUTENIbHON BNAXKHOCTU Huxke 70%.

NEPEJ NEPBbIM NCMOJIb3OBAHMEM YCTPOUCTBA

Mepepn nepBbIM NCNONb30BaHEM YOeanUTeCh, YTO HaMpPAXKEHWe, YacToTa M MOLLHOCTb YCTPOWCTBa COOTBETCTBYIOT
napameTpam 351eKTPoCeTH.
[laHHOe yCTpOMCTBO MOXeT paboTaTb OT He3alemsieHHON BUAKWM. OHO oTHocuTcA K Knaccy |l (gBolHas

aneKTpryeckan nonauna .

lMepepn BKNOYEHMEM YCTPOWCTBA y6eMTech, YTo:

— YCTPOMCTBO NOSTHOCTbIO COOPAHO B COOTBETCTBMM C MHCTPYKLMAMY MO TEXHUKe 6e30MacHOCTY;

— YCTPOWCTBO YCTAHOBJIEHO Ha YCTONYMBOWN rOPU3OHTASIbHON NOBEPXHOCTY;

— YCTPOWCTBO pa3melleHO B COOTBETCTBUMN C MHCTPYKLUUAMU, NPUBEAEHHbIMIA B JAHHOM PYKOBOACTBE;

- BO3Ayx03ab0OpHble OTBEPCTUA 1 BbINYCKHasA peLleTKa HUYeM He 3ab10K1pOoBaHbI;

— GUNBTPbI 11 NaHesNb YCTaHOBMEHbI MPaBWIIbHO (CM. pa3fen «Pa3bopka 1 cbopka GUNbLTPOB»).

BAXKHO! PekomeHpayeTca BbIK/l04aTb YCTPOWMCTBO N OTKJII0YATb €ro OT CeTU, KOTAja OHO He NCMOoNb3YyeTcA.




SKCIJTYATALUMNA

« Bbiknouartenob nmaumn(1)@
- BkJitoueHve nnu BbiK/lOYEHVE OUNCTUTENA BO3AYyXa.

« Bbi6op ckopocTu (2)
— Mo»Ho BblbpaTb OAVH 13 TPEX CKOPOCTHbIX PEXKMMOB MOTOKA OUMLLAEMOTO BO3yXa.

- Hwi3Kasa cKopoCTb: B 3TOM PEXMME CKOPOCTb MOTOKa OUMLLAEMOro BO3yXa Masia U ypOBEHb LUyMa HU3KWNA,
B CBA3U C YEM OH MOLXOANT Ha BPEMSA CHa.

- CpefHAA CKOPOCTb: B 3TOM PeXMME CKOPOCTb MOTOKA OYMLLAEMOrO BO3/yXa BblLLE, B CBA3M C YeM OH
NoAXOANT AnA 06paboTKM OTHOCUTENBHO YNCTOrO BO3AYXa.

- BbicoKkas CKOPOCTb: B 3TOM peXrMe CKOPOCTb MOTOKa OYMLLAEMOTO BO3[yXa MaKCMarnbHa, YTo No3BonseT
6bICTPO OUNCTUTD BO3AYX OT 3arpA3HAIOLLMX BELLECTB U MOAXOAMUT AnA 06paboTKM 3arpA3HEHHOTO BO3AyXa,
Hanpumep ecn B MOMELLEHUN KypAT.

- Taimep (3) @

- Korpa ounctutens Bo3fyxa paboTaeT, HaXKMUTe 3Ty KHOTKY, 4ToObl BbIGpaTh HeobxoanMmoe Bpems paboTbi (1,

2,4, 8 4acoB), U OUNCTUTENb aBTOMATUYECKM BbIKIIIOUUTCA MO UCTEYEHNMN YCTAHOBJIEHHOTO BPEMEHMU.
« CnAwwmn pexum (4)

- B 3TOM pexume HaxkaTue KHOMKY CMALLEro pexknmMa no3sBosisieT HauaTb OTCHET BpeMeHu pexnma. CKopocTb
NoTOKa OUYMNLLIAEMOrO BO3AYXa NepekKoYaeTcs Ha 3HaYeHre CrALero pexmnma. HaxxmmTe KHOMKy crswero
pexuma eLle pas, 3aTeM BblgUTE 13 CMALLEro PEXUMA, 1 Paboumnin peXkM aBTOMaTUYeCKN BePHETCA K
3HauYeHsAM, BbIOPaHHbIM IO Nepexofa B CrALMIA PEXUM.

« 3awwmrTa ot getein (5)

- B pabouem pexriMe 0fHOBPEMEHHO HaXXMUTE 1 yaepXKBaTe KHOMKY Taimepa (3) 1 KHOMKY cnALiero
pexuma (4) B TeueHme 3 ceKyHz, YToObl BKITIOUMTb PEXIMM 3aLUTbI OT feTel. HaxmuTte 1 ygepusaiiTe
VNHAMKATOP 3aLLMThbl OT [ieTell B TeueHne 3 ceKyHA, 3aTeM BbINAUTE U3 PeXxnma 3aluTbl OT AeTel.

- B pexume 3awuTbl OT feTen Apyriie KHOMKM He Ae/iCTBYIOT.

yxoa u obCNYXMBAHUE

MNMepepn npoBefeHnem o6cnyKnBaHnA 06sa3aTeNibHO BbIK/IOYMTE OYNCTUTENb BO3A4YyXa C MOMOLLbIO KHOMKM
BK/IIOUEeHMA/BbIKNOYeHnA (1).

[nA oUNCTKN NOBEPXHOCTY YCTPOIICTBA NCNOJb3YIiTe BAaXKHYIO TKaHb.

BaxkHo! He ncnonbsyiite abpasmnBHble MaTepuarbl, Tak Kak OHN MOTyT NOBPeAUTb MOBEPXHOCTb YCTPOMCTBA.

YacToTa ouncTKku/3ameHbl punbrpa:

Ouncrka/3ameHa Yacrtota
OunbTp NpefBapUTeNIbHON OYNCTKN Ouncrtka Kaxgble 2 mecAua

OunbTp 2-B-1 C aKTVBUPOBAHHBIM YTTIEM U
dunbTpaymein YacTuy

Koa ¢punbrpa

3ameHa Kaxkgble 12 mecAues XD6220F0

MNMepepn npoBegeHnemM 06CNyKUBaHUA Bceraa n3BJeKanTe BUNIKY U3 PO3ETKU, YTO6bl NONHOCTbIO 06ecTounTb
YCTPONCTBO. [iNA OUNCTKN KOpNyca O4UCTUTENA BO3/lyXa MOXKHO NCNONb30BaTb C/lerka B/laXKHYI0 TKaHb.
BaxHo! Bo ns6exaHue noBpeXxaeHUA NOBEPXHOCTV OYUCTUTENSA BO3AyXa He UCNONb3YiTe ANA OUNCTKIU
abpasuBHble cpeacTBa U MaTepuanbl.

- Korpa cpok cny»6bl ceTyaroro ¢punbTpa 6yaeT noaxoauTb K KOHLY (nporiaeT 95% BpemeHn
cTaHpapTHON cnyX6bl GpunbTpa), COOTBETCTBYIOWMI UHANKATOP HAaYHET MUraTb B My/ibCUpylolem
pexume, 1 B TeUeHne OfHOI MUHYTbI 6yAeT 3ByvaTb 3BYKOBOI CUTrHas, HaNnoOMUHAOLWMIA NONb30oBaTenio
0 Heo6XoAMMOCTM 3aMeHbl ceTyaToro punbTpa.

+ * MuraHune nHAVKaTopa yKa3biBaeT Ha CKOpoe OKOHYaHMe CPOKa CNIyK6bl ceTyaToro punbrpa.

- CooTBeTCTBYIOLMITI MIHANKATOP HaYMHAET MUraTh B Ny/IbCUPYIOLLEM peXXUMe, Korga ceTyaTtbiii punbtp
MOYTY 3aMOJIHEH NbI/bIO, U B 3TOM CJly4yae He06X04MMO 3aMeHNTb CeTYaTblil GUNbTP Ha HOBbIM.

“” MuraHvue NHANKaTopa B NyNbCMpPYIOLLEM PeXMe CUTHaNn3npyeT 0 TOM, YTO ceTyaTbiil uabTp
Heo6XoANMO 3aMeHUTb.



BbinonHeHne npuHyanTenbHoro cépoca.

WHpukaTop ceTyatoro ¢punbTpa Ha NaHeNN MUraeT B Ny/IbCUPYIOLLEM PeXXMe, 3yMMep 3BYUNT

B TeYeHMe OfHOI MMUHYTbI KaXAbll pas Npu 3anycke o4NCTUTENA, HaNOMMNHaA NOJib30BaTeNio O
Heo6xoAMMocT 3ameHbl ceTyaToro ¢punbrpa. Mocne 3ameHbl ceTyaToro $punbTpa COOTBETCTBYIOLNIA
MHAVKATOP MOracHeT Npu HaXkaTun N yiepXKaHn KHOMKM CMIALLEro pexunma B TeYeHMe TpeX CeKyHA,
nocsie Yero cYETUMK Cpoka cny6bl ceTuaTtoro ¢punbTpa HaYHET HOBbINI OTCYET.

Ecnu ceTuatblii GuNbTP 3ameHAETCA A0 OKOHYaHUA CPOKa CNyX6bl, HeO6XOANMO NMPUHYAUTENBHO
c6pocnTb CHETUUK CpOKa cnyX6bl ceTuaToro punbrpa:

1. Mocne 3ameHbl ceTyaToro GpunbTpa HAXKMUTE 1 yAepPKUBaliTe KHOMKY c6poca ceTyaToro ¢punbrpa B
TeueHme 3 CeKyHA. RU

2. HauHeT MuraTb COOTBETCTBYIOLWMI1 UHANKATOP ceTyaToro punbrpa.

3. CHoBa HaXXmMuTe 1 yaepKuBaiTe KHOMKY CHa B TeueHue 3 ceKyHA, MHAUKaTop ceTyaToro ¢punbTpa
roracHeT, U pa3facTca ABOMHON 3BYKOBOI CUTHan, NOC/1e Yero o4ncTuTeNb nepecunTaet Cpok
cnyx6bl ceTyaToro ¢punbTpa.

4, Ecnu B TeueHMe 3 CeKyH/, He BbIMOJTHAIOTCA HUKaKue JecTBUsA, peXXum copoca 6yaeT oTMeHeH.

BHumaHune!
* be3 perynAapHoi ouncTky 3$p¢PeKTUBHOCTb PaboTbl ceTyaToro GunbTpa NepBNYHON OUNCTKIN CHIDKAEeTCA
* He ncnonb3yiiTe cetyatblii puALTP NEPBUUHOI OUNCTKM, NOKA OH BNaXKHbIN
* He mMoiiTe 1 He NCMoNb3yiiTe ceTYaTbIN GUALTP CINLLIKOM MHOTO pas
* 3ameHANTe ceTyaTbill GuNLTP NoovepeAHo, cM. «Mepea ncnonbsoBaHNem» ------- «YcTaHOBKa
ceTyaroro ¢punbrpa»
Mpu 3aMmeHe MOXHO NCNONb30BaTh C/ieAyloLMe TUMbI CeTYATbIX GUNLTPOB:

O6paTuTe BHUMaHUeE: HeKoTopble GUAbTPbI MOTYT BpeMeHHO N3AaBaTh JIErKuii 3anax, 4To o6ycioBieHO
YCNOBMAMM TPAHCMNOPTUPOBKI 11 XPaHEHUA.

«PEKOMEHAALWU NO 3AMEHE ®UJ1IbTPOB»

» CrapaiTtecb n3beratb MaHVUMYNALMIA C NCMONb30BaHHbIMU GUABTPaMK, ECNV Bbl CTPaAaeTe
annepruien nnm acTMoi.

° I'Ipm 3amMmeHe d)l/lﬂprOB Ha,qualhTe nepyaTky nnu TwatesibHO MonTe PYyKWU nocne 3amMmeHbl.
+ /icnonb3oBaHHble d)l/l}'lepr Cpa3sy xe I'IOMeLI.l,thTe B repmeTMquu?l NnakeT N TOJIbKO 3aTeM
Bbl6paCbIBaVITe, YTOObI N36€XKaTh PacnpoCTPpaHeHNA 3arpA3HAOLWNX BELWECTB.

BAXHO!

3anpeg|ae'rcn NCNnosib30BaTb AN1IA OUMUCTKN AaTYNKOB MooLLiMe cpeacTea unm metannnyeckne npeamertbl.
Mpu HeperynAapHOI OUYNCTKE AATYMKOB 3 eKTUBHOCTb UX PaboTbl MOXKET CHYXKaTbCA.

YacTroTa O4MMCTKM 3aBUCUT OT YC/IOBUIA SKCNyaTauumv yCTpOﬁICTBa. npu ncnonb3oBaHNN B ycnoBuax
MOBbIWEHHOW NbUIbHOCTY BbINONHANTE OYMNCTKY AaTYMKOB Yalle.

Ecnu ycTpolicTBO He UCnonb3yeTca, XpaHuTe ero B NPOX/JagHOM CyXOM MecTe Npu TemnepaTtype oKpy»atoLlei
cpenbl He Bblwe 35°C 1 OTHOCKTENbHON BNAXXHOCTU He 6onee 70%.

B CJIYYAE HEUCIIPABHOC

- He nbiTaitTecb pa3obpaTth YCTPOMCTBO CaMOCTOATENbHO. HenpaBuibHO OTPEMOHTPOBAHHOE YCTPOWCTBO
MOXET NPefCTaBATb ONACHOCTb A1A NOMb30BaTeNA.

- lMepep obpalleHnem B aBTOPY30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP 03HaKOMbTECh C MPUBEAEHHON HUXe Tabnunuen
yCTpaHeHWsA HeMnonaaokK:




Mpo6nema MpoBepka Pewuenve

MoagkniounTe Kabenb NUTaHUA
K pO3€eTKe C COOTBETCTBYOLUM
WHCTPYKLMU YCTPONCTBA
HanpspKeHnem.

MopknioueH nun Kabenb NuTaHua?

YcTpolicTBO He Haxmute KHOMNKy BKtoYeHms/
Bce nn anemeHTbl Ancrines

BKJIIOYaeTcs. BbIK/TIOUYEHVA 1 BbIGepUTE HYKHYIO
BbIKJTlOYEHbI?
byHKUMIO.

Ounctutens BO3yXa MOXXHO
He oTKntoueHo v aneKkTprnyecTso? NCnonb3oBaTb NOC/e BOCCTaHOB/IEHUA
nofgayun anekTpuyecTsa.

I'IpOBepre, KaK 4aCTO BbINOJTHAKTCA
MoTok BO3A4yXa ropaspo (DI/Iﬂpr Hy>X[aeTcA B OUNCTKE Unn OUYNCTKa N 3aMeHa

cnabee, yem paHbLue. 3ameHe? ¢dunbTpa. Mpy HeobxoAMMOCTH
ouncTute/3ameHute GubTP(bI).

MpoBepbTe, Kak YacTo BbIMOHATCA
OYKCTKa U 3aMeHa
dunbTpa. Mpr HeobxoaNMoCT
ouncTuTe/3ameHnTe GunbTp(bl).

OT BbINYCKHON pelueTKn
NCXOANT HENpPUATHbIN HeT nn nbinu Ha cTekne pgatumka?
3anax.

He ucnonb3yiite ycTponcTBo 1 06paTutech B aBTOPU30BAHHDBIV CEPBUCHDIV LIEHTP, €CTN:

— YCTPOWCTBO Najasno;

— YCTPOWCTBO MU Kabenb NUTaHUA MOBPEXAEHbI;

— YCTPOWCTBO NepecTano paboTtaTtb JOMKHbIM 06pa3oMm.

Cn1COK aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB MOXHO HaliTV B MEXAYHAapPOAHON rapaHTminHon Kapte Tefal.

MOMOIUTE SALLUTUTDb OKPYXXAIOLLYIO CPEQLY!

@ [laHHOEe YCTPOCTBO COAEPXKMUT PAA MaTepUasnos, NPUrofHbIX ANiA nepepaboTKu 1y BTOPUYHOTO
3 MNCNONb30BaHWA.
OcTaBbTe ero B MecTe c6opa 0TXOLOB WSIN B aBTOPM30BAHHOM CEPBUCHOM LIeHTPE, UTobbI cjenatb
I BO3MOXHOW €ro nepepaboTky.

TV UHCTPYKLMN TaKKe MOXKHO HaiiTI Ha Haluem Be6-caliTe no agpecy www.tefal.com.
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KROTKI OPIS PRODUKTU

Gléwna jednostka

mo N ® >

am

Wylot powietrza
Panel sterowania
Wilot powietrza

Uchwyt

Uchwyt
podnoszacy

Tylna obudowa
Przewdd zasilajacy

Przyciski sterujace

1
2
3
4
5

Przycisk wtaczania/wyfaczania
Przycisk trybu predkosci

Przycisk zegara

Przycisk trybu uspienia

Wskaznik blokady zabezpieczajacej
przed dzie¢mi

Wskazniki

6 Wskaznik wymiany filtra

7 Wskaznik blokady rodzicielskiej
8 Wskaznik trybu uspienia

9 Wybrane ustawienie zegara

10 Wybrana predkos¢




ZDEJMOWANIE / PONOWNE ZAKLADANIE FILTROW

DEMONTER/CHANGER LES FILTRES - DESMONTAJE / MONTAJE DE LOS FILTROS - FILTER AUS-/EINBAUEN - RIMOZIONE E INSTALLAZIONE DEI

F

ILTRI - DE FILTERS AFHALEN / OPNIEUW AANBRENGEN - DEMONTAZ/OPETOVNA MONTAZ FILTRU - DEMONTAZ/OPATOVNA MONTAZ FILTROV

- A SZUROK KI-/BESZERELESE - DEMONTAREA / REASAMBLAREA FILTRELOR - PA3[TIOBABAHE U CITTOBABAHE HA ®UNTPUTE - RASTAVLJANJE

SASTAVLJANJE FILTARA - ODSTRANJEVANJE/PONOVNO NAMESCANJE FILTROV - RASTAVLJANJE/PONOVNO SASTAVLJANJE FILTERA -

RASTAVLJANJE/PONOVNO SASTAVLJANJE FILTERA - BUMMAHHSA/MOBTOPHE BCTAHOBJ/IEHHA OIBTPIB

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Prosimy uwaznie przeczytac ponizsza instrukcje i zastosowac sie do nastepujacych zalecen:

Dla bezpieczenstwa uzytkownika urzadzenie spetnia wszystkie stosowne dyrektywy i
rozporzadzenia (dyrektywa niskonapieciowa, dyrektywa w sprawie kompatybilnosci
elektromagnetycznej, dyrektywa w sprawie ochrony srodowiska itd.).

Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane przez osoby (w tym dzieci) o ograniczeniach
fizycznych, czuciowych lub psychicznych ani przez osoby bez odpowiedniego
doswiadczenia lub wiedzy, chyba Zze opiekun odpowiedzialny za ich bezpieczenstwo
nadzoruje wykonywane przez nie czynnosci lub poinstruowat je wczesniej na
temat obstugi urzadzenia.

Osoby doroste powinny dopilnowa¢, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.
Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od lat 8, osoby o
ograniczeniach fizycznych, czuciowych lub psychicznych, a takze osoby, ktére
nie majg doswiadczenia lub wiedzy, o ile s3 pod odpowiednim nadzorem, zostaty
poinstruowane w kwestii bezpiecznej obstugi urzadzenia i rozumieja zagrozenia z
niej wynikajace. Dzieciom nie wolno bawic sie urzadzeniem.

Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji,
nalezy go wymieni¢. Wymiany dokonuje producent, jego serwis posprzedazowy
lub odpowiednio wykwalifikowana osoba.



Dzieci nie powinny bez nadzoru czysci¢ urzadzenia ani wykonywac przy nim

innych czynnosci konserwacyjnych.

Informacje dotyczace czynnosci konserwacyjnych — patrz cze$¢ ,Konserwacja”.

Urzadzenie i jego przewdd zasilajacy nalezy przechowywa¢ w miejscu

niedostepnym dla dzieci w wieku do 8 lat.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Nie nalezy go uzywac do jakichkolwiek

celédw przemystowych.

W przypadku usterki spowodowanej niewtasciwym uzytkowaniem gwarancja nie obowiazuje.
Urzadzenia nie nalezy uzywac¢ w miejscach silnie zapylonych, wilgotnych lub zagrozonych pozarem.
Przed uzyciem nalezy zawsze upewnic sig, ze urzadzenie, wtyczka i przewdd zasilajacy sa w dobrym stanie.

Nie wolno wktada¢ do urzadzenia jakichkolwiek przedmiotéw (np. igiet itp.).

Nie nalezy ciggnac za przewod lub za samo urzadzenie, nawet w celu wyjecia wtyczki z kontaktu Sciennego.

Przed uzyciem rozwing¢ przewod na cata dtugosc.

BARDZO WAZNE

Nie nalezy zastania¢ wlotéw powietrza ani kratki wylotu powietrza.

Nie wolno dotykac¢ urzadzenia mokrymi rekoma.

Nie wolno dopusci¢ do tego, aby do urzadzenia dostaly sie jakiekolwiek ptyny.
Urzadzenia nie nalezy nigdy uzywa¢ w miejscach wilgotnych.

Urzadzenia nie nalezy nigdy ustawia¢ w poblizu zrédet ciepta.

Nie wolno ktas¢ zadnych przedmiotéw na urzadzeniu ani wktada¢ do niego zadnych przedmiotéw.
Urzadzenia nie nalezy ustawiac¢ w poblizu przedmiotéw lub produktéow tatwopalnych (zastony,

aerozole, rozpuszczalniki itp.).

Nigdy nie nalezy uzywac urzadzenia w pozycji nachylonej lub poziomej. Urzadzenie nalezy ustawic¢

na ptaskiej i stabilnej powierzchni.

W przypadku dlugotrwatej nieobecnosci: urzadzenie nalezy wylaczy¢ przyciskiem (8) i odiaczyc od

zasilania.

Przed przestawianiem w inne miejsce urzadzenie nalezy wytaczy¢ i odlaczy¢ od zasilania.

Na czas montazu i czyszczenia oczyszczacz powietrza nalezy odtaczy¢ od zasilania.

ZASADA DZIALANIA

Tefal Pure Air Essential umozliwia oddychanie czystym powietrzem w domu i chroni Twoje zdrowie dzieki

3 poziomom filtracji zgodnie z ponizszym opisem. Kazdy poziom jest istotny i zatrzymuje okreslone
zanieczyszczenie:

Filtr czastek 2 w 1 z weglem

aktywnym

Dym

Nieprzyjemny zapach
Zanieczyszczenia che-
miczne

Lotne zwigzki
organiczne (VOC)
Alergeny i pytki
Drobiny kurzu
Drobnoustroje i plesn
Bakterie i wirusy

Filtr wstepny

« Kurz

« Wiosy

« Siers¢ zwierzat
domowych



+JAK OCZYSCIC POWIETRZE W POMIESZCZENIU"

Ponizej podano kilka wskazéwek, ktére pozwola poprawic jakos¢ powietrza w pomieszczeniach,
niezaleznie od uzywania oczyszczacza powietrza Pure Air Essential:

- Codziennie, zaréwno latem jak i zima wietrzy¢ pomieszczenia przez co najmniej 10 minut.

- Dbac o sprawnosc instalacji wentylacyjnej.

» Ogranicza¢ uzywanie produktéw domowych.
Nie pali¢ tytoniu w pomieszczeniach.
» Unikac stosowania zapachowych odswiezaczy powietrza, kadzidetek, Swiec zapachowych itp.
« W przypadku prowadzenia w domu jakichkolwiek robét, wietrzy¢ pomieszczenia zaréwno w
trakcie prac, jak i przez kilka tygodni po ich zakonczeniu.
» Unikac roslin domowych powodujacych alergie lub wymagajacych czestego podlewania.

GDZIE ZAINSTALOWAC URZADZENIE

Oczyszczacz powietrza nalezy ustawi¢ na ptaskiej i stabilnej powierzchni w pomieszczeniu, w ktérym ma zostac
poprawiona jako$¢ powietrza.

Aby powietrze mogto swobodnie cyrkulowa¢, nalezy unika¢ ustawiania urzadzenia za zastonami, pod oknem,
meblem lub poétka, a takze obok jakichkolwiek innych przeszkéd. Po bokach urzadzenia z kazdej strony nalezy
zostawi¢ co najmniej 50 cm wolnego miejsca. Zalecany do stosowania w srodowisku, w ktérym temperatura nie
przekracza 35°C, a wilgotnos¢ wzgledna - 70%.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM URZADZENIA

Przed pierwszym uzyciem nalezy dopilnowac, aby napiecie, czestotliwos¢ i moc urzadzenia byty dostosowane do
elektrycznej sieci zasilajacej.

Urzadzenie moze dziata¢ podtagczone do kontaktu bez bolca uziemiajacego. Jest to urzadzenie klasy Il (podwdjna
izolacja elektryczna l=).

Przed wtaczeniem urzadzenia, nalezy sie upewnic, ze:

- urzadzenie jest catkowicie zmontowane, zgodnie z opisem instrukcji bezpieczenstwa;

- urzadzenie jest ustawione na stabilnej powierzchni poziomej;

- urzadzenie jest ustawione zgodnie z instrukcjami podanymi w niniejszym podreczniku;

- wyloty powietrza i kratka wlotu nie sg zastoniete ani zablokowane;

- filtry i panel zostaty prawidtowo zainstalowane (patrz czes¢ nt. zdejmowania/ponownego zaktadania filtrow).
WAZNE: zaleca sie wylaczenie urzadzenia i odtaczenie go z sieci, gdy nie jest uzywane.

UZYTKOWANIE

- Wiacznik zasilania (1) @
- Wiaczanie i wylaczanie oczyszczacza powietrza.
« Wybor predkosci (2)
- Mozna wybrac tryb nawiewu oczyszczajacego z jedna z trzech predkosci, zaleznie od potrzeb.

- Niski bieg: w tym trybie predko$¢ nawiewu oczyszczajacego jest mata, a poziom hatasu jest niski, co jest
odpowiednie w przypadku snu.

- Sredni bieg: w tym trybie zwieksza sie predko$¢ nawiewu oczyszczajacego, co jest odpowiednie przy
dobrym stanie powietrza.

- Wysoki bieg: w tym trybie predkos¢ nawiewu oczyszczajacego jest najwieksza, co umozliwia szybkie
oczyszczenie powietrza z zanieczyszczen. Jest to ustawienie odpowiednie dla srodowiska o niskiej jakosci
powietrza, np. takiego, w ktérym kto$ pali papierosy.

- Zegar (3)
- Gdy oczyszczacz powietrza dziata, nacisnac przycisk zegara, aby wybrac zadany czas pracy

(1, 2,4, 8 godz.). Oczyszczacz automatycznie zatrzyma sie po uptywie ustawionego czasu.



« Tryb uspienia (4)

- W tym trybie nalezy nacisna¢ przycisk uspienia, aby wigczy¢ odliczanie czasu przejscia w tryb uspienia.
Predkos¢ nawiewu oczyszczajacego jest ustawiona pod katem trybu uspienia. Ponowne nacisniecie
przycisku uspienia spowoduje wyjscie z trybu uspienia i automatyczne przywrdcenie pracy urzadzenia w
trybie aktywnym przed przejsciem w tryb uspienia.

- Blokada zabezpieczajaca przed dziecmi (5)

- W trybie roboczym nacisnac i przytrzymac przez 3 sekundy przycisk zegara (3) oraz przycisk trybu
uspienia (4), aby wiaczy¢ tryb blokady zabezpieczajacej przed dzie¢mi. Aby wytaczy¢ blokade, nacisnac i
przytrzymac przez 3 sekundy kontrolke $wietlna.

- W trybie blokady zabezpieczajacej przed dzie¢mi inne przyciski sg nieaktywne.

UTRZYMANIE | KONSERWACJA

Przed wykonaniem jakichkolwiek prac serwisowych nalezy wylaczy¢ oczyszczacz powietrza za pomoca
przycisku wlaczania/wytaczania (1).

Uzywac wilgotnej sciereczki do czyszczenia powierzchni produktu.

Wazne: nie uzywac zadnych szorstkich materiatéw, gdyz moga one uszkodzi¢ powierzchnie produktu.

Czestotliwosc¢ czyszczenia/wymiany filtrow:

Czyszczenie/wy-
miana

Czestotliwos¢ Kod filtra

Filtr wstepny Wyczyscic Co 2 miesigce
Filtr czastek 2 w 1 z weglem aktywnym Wymienic Co 12 miesiecy XD6220F0

Przed przystapieniem do jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych nalezy odlaczy¢ wtyczke, aby
upewnic sig, ze urzadzenie nie jest zasilane. Do czyszczenia korpusu oczyszczacza powietrza mozna uzyc
lekko wilgotnej Sciereczki.

Wazne: nie nalezy czysci¢ oczyszczacza produktami Scierajacymi, poniewaz mogtoby to uszkodzi¢ jego

powierzchnie.

- Po osiagnieciu 95% okresu eksploatacji siatki filtra odpowiednia kontrolka bedzie wolno miga¢, a
alarm bedzie dzwoni¢ przez jedna minute, aby przypomnie¢ uzytkownikowi o koniecznosci wymiany
siatki filtra.

- *Migajaca kontrolka sygnalizuje, ze siatka filtra jest prawie zuzyta.

- Odpowiednia kontrolka bedzie wolno miga¢, gdy siatka filtra bedzie niemal wypelniona kurzem;
oznacza to, ze trzeba wymienic siatke na nowa. Gdy kontrolka swietina wolno miga, nalezy wymieni¢
siatke filtra.

Wymuszanie resetowania:

Kontrolka swietlna siatki filtra na panelu wolno miga, a alarm wilacza sie na minute po kazdym
uruchomieniu oczyszczacza, przypominajac uzytkownikowi o koniecznosci wymiany siatki filtra. Po jej
wymianie odpowiednia kontrolka przestanie miga¢ po nacisnieciu przycisku uspienia na trzy sekundy i
nastapi ponowne uruchomienie dziatania filtra.

Jesli siatka filtra zostanie wymieniona przed zuzyciem, nalezy wymusic¢ zresetowanie czasu eksploatacji
siatki filtra:

1. Po wymianie siatki filtra nacisnac i przytrzymac przycisk resetowania siatki filtra przez 3 sekundy.

2. Miga odpowiednia kontrolka swietlna siatki.

3. Ponownie nacisna¢ i przytrzymac przycisk resetowania przez 3 sekundy. Kontrolka siatki filtra
zgasnie, a alarm wyemituje dwa sygnaty dzwiekowe. Oczyszczacz ponownie obliczy zuzycie siatki
filtra.

4. Tryb resetowania zostanie anulowany, jesli przez 3 sekundy nie zostanie wykonane zadne dziatanie.

Uwaga:

* Skutecznos¢ robocza siatki filtra wstepnego oczyszczania jest mniejsza, jesli siatka nie jest regularnie
czyszczona.

* Nie uzywac mokrej siatki filtra wstepnego oczyszczania.

* Nie my¢ / nie uzywac siatki filtra zbyt wiele razy.

* Wymieniac siatke filtra po kolei. Zapoznac sie z sekcja ,Przed uzyciem” ----- »Montaz siatki filtra”.



Do wymiany mozna uzy¢ nastepujacego typu siatki filtra:

Wazne: niektore filtry moga przez pewien czas wydawa¢ delikatny zapach bedacy skutkiem warunkéw
transportu i przechowywania.

+WSKAZOWKI DOTYCZACE WYMIANY FILTROW”

» W przypadku alergii lub astmy nalezy unika¢ dotykania zuzytych filtréw.

» Podczas wymiany filtra nalezy miec¢ zatozone rekawice. W przypadku ich braku nalezy
dokfadnie umy¢ rece po zakoriczeniu pracy.

+ Aby zapobiec roznoszeniu zanieczyszczen, zuzyte filtry nalezy wiozy¢ przed wyrzuceniem do
szczelnego, zamykanego worka.

WAZNE:

Do czyszczenia czujnikow nie nalezy uzywac detergentéw lub przedmiotéw metalowych.

Brak regularnego czyszczenia czujnikow moze sie przetozy¢ na skutecznosc ich dziatania.

Czestotliwos¢ czyszczenia zmienia sie w zaleznosci od warunkow pracy urzadzenia. Jesli urzadzenie jest
uzywane w miejscu bardzo zakurzonym, czujniki nalezy czysci¢ czesciej.

PRZECHOWYWANIE

Gdy urzadzenie nie jest uzywane, nalezy je przechowywac¢ w chtodnym i suchym miejscu. Temperatura nie powinna
przekraczac 35°C, a wilgotnos¢ wzgledna — 70%.

W PRZYPADKU PROBLEMOW

- Nie demontowac urzadzenia samodzielnie. Nieprawidtowo naprawione urzadzenie moze by¢ niebezpieczne dla
uzytkownika.

« Przed skontaktowaniem sie z autoryzowanym punktem serwisowym nalezy zapoznac sie z ponizsza tabela
,Rozwiazywanie probleméw”:

Problem Czynnosci kontrolne Rozwiazanie

Podtaczy¢ przewod zasilajacy (wtozyc
wtyczke) do kontaktu o odpowiednim
napieciu.

Czy przewdd zasilajacy jest
podtaczony?

Urzadzenie nie wiacza

sie. Czy zgasty wyswietlane elementy? Nacisnac przycisk wiaczania/

wyfaczania i wybra¢ zadana funkcje.

Oczyszczacza bedzie mozna uzywac,

i ?
Czy nie ma pradu? gdy tylko wroci prad.

Sprawdzi¢ czestotliwos¢ czyszczenia

Przep}yw.j.est o v«'ne'le. Czy trzeba wyczyscic lub wymienic i wymiany filtra, w razie potrzeby

stabszy niz wczesniej. filtr? L o
wyczysci¢/wymienic filtr.

Z wylotu powietrza Sprawdzi¢ czestotliwos¢ czyszczenia

dochodzi nieprzyjemny | Czy soczewka czujnika jest zakurzona? i wymiany filtra, w razie potrzeby

zapach. wyczysci¢/wymienic filtr.




GWARANCJA

W nastepujacych sytuacjach nie nalezy uzywac urzadzenia (nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym punktem
serwisowym):

- urzadzenie zostato upuszczone,

- urzadzenie lub jego przewdd zasilajacy jest uszkodzone/-y,

- urzadzenie nie dziata poprawnie.

Liste autoryzowanych punktéw serwisowych mozna znalez¢ na miedzynarodowej karcie gwarancyjnej Tefal.

POMOZ CHRONIC SRODOWISKO NATURALNE!

@ Urzadzenie zawiera wiele materiatéw, ktére mozna odzyskac lub poddac recyklingowi.
2 Aby dokona¢ prawidtowej utylizacji, nalezy je zostawi¢ w punkcie zbierania odpadéw lub PL
w autoryzowanym punkcie serwisowym.

]
Niniejsza instrukcje mozna takze znalez¢ na naszej stronie internetowej www.tefal.com.
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